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REPURBLIOQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

aix - Travail — Patrie Prace - Work - Fatheriand
el o R e i
MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS
ET DES AFFAIRES FONCIERES AND LAND TENLRE
o e g e e e

Référence : Einde en vue dn recasement des
persanmes déplacdes dey mardcages de la ville
de Yaoundd, BIP MINDCAF 2018

Lo Mnistro

A MESSIEURS LES DIRECTEURS :
- DE LEBES Sarl
- DU GROUPEMENT CCR & GES
- DE CARFAD

Objet : [nvitation & soumissionner,

Monsicur/Madame,

1. I'ai 'honneur de vous informer que vous avez été pré-qualifiés pour le projet cité en
reférence. et que vous étes par conséquent admis & soumissionner pour l'étude en vue du
recasement des personnes déplacées des marécages de la ville de Yaoundé.

2. Je vous invite dés lors a soumissionner pour I'exécution du marche relatif au projet cité en
référence.

3. Un jeu complet du Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté et retiré moyennant
paiement des frais d*acquisition d’une somme non remboursable de FCFA 100 000 (cent
mille) au Service des Marchés Publics du MINDCAF, sis au 1% étage de |'lmmeuble
Ministériel N°2 & Yaoundé, porte N®102.

4. Toutes les soumissions doivent étre accompagnées d'une caution de soumission de FCFA
1 600 000 (un million six cent mille) ou d’un montant équivalent dans une monnaie librement
convertible, et doivent €tre remises au Service des Marchés Publics du MINDCAF, au plus
tard 4 14 heures, le 03 juillet 2018. Les plis seront ouverts immédiatement en présence des
représentants des soumissionnaires qui souhaitent assister a 'ouverture des plis.

5. La présente lettre d'invitation est adressée aux Cabinets LEBES Sarl. GROUPEMENT
CCR & GES ¢t CARFAD.

6. Les candidats de la liste restreinte ne peuvent pas s'associer en groupement.

7. Je vous demande de bien vouloir me faire connaitre 4 'adresse ci-aprés : Service des
Marchés Publics du MINDCAF, porte N°102, I étage de I'Immeuble Ministériel N°2 &
Yaoundé et dans un délai maximum de trois (03) jours & partir de la réception de la présente
lettre d’invitation & soumissionner. que vous avez regu cette lettre d'invitation. et si vous

soumettrez ou non. Faute de quoi votre désistement sera mnmm%.
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Veuillez agréer. Madame/Monsieur, |'assurance de ma considération distinguce. /-

Yaoundé, le (07 juin 2018
Copie :
- MINMAP
- ARMP
- MINDCAF
- Président CMPM/MINDCAF
- Affichage,

g
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recaseriend des persoiics ol des des maréciaees de fa vitle de Voonndd
Financement  BIP MINDC AR 2015

.o Objet de O appel d'Oftres

Diates (e cadie detla valorisation o alimmonine poilic de DR, fe Minisire des Domicdnes o Codestee et

des Afferees onciéres lance un Appel 4"Oftve. Naviowa! Restreint en provédure (urgence pour 'stude
an vile du el sement des personnes déplacées dos marécages de la ville de Yaoundé

Le présear  appel d'offres  fait  suite &  [a  solheitabon  a  manifestation  d intérét
NTGOOO10 A NMUMINDCAF2018 du 18 aveil 201 8:

2.-Consistance des prestations
[L"étude consiste a

— procéder a un inventaire (recensement) de Iensemble des marécages du département du Mfoundi ;

— vérifier ['état d’occupation des maréecages en n'en déterminant les taux d’occupation, la densité.
oI L L L

efdi..; ™=

— recenser les familles v installées ;
'

— proposer une stratégie de recasement des personnes a déplacer;

— proposer les plans types avec maquettes et les cahiers de charges d’occupation des zones de
recasement ;

— ¢laborer le plan cadastral de chaque marécage identifié ;

— proposer une plateforme pour la conception de I'aménagement et la protection des marécages.

3. Délai d’exécution

Le délai maximum prévu pour la réalisation des prestations objet du présent appel d’offres est de quatre

(1) muois.

4. Lot unique

Les prestations sont subdivisées en un (01) lot unique ci-aprés délini © Erude en vue du recasement des

personnes déplacées des marécages de la ville de Yaoundé

5. Coit prévisionnel

Le cott prévisionnel de ["opération est de FCFA 80 000 000 (quatre-vingt millions).

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est restreinte aux Cabinets LEBES Sarl, GROUPEMENT

CCR & GES et CARFAD.

7. Financement

lLes prestations objet du présent Appel d'Offres sont financées par fe Budget d'lnvestissement Public du

MINDCAF de I'exercice 2018 sur la ligne d’ unputation budgétaire N°52 37 483 06 441110 2079,

8. Cautionnement provisoire

Sous peine de rejet. chaque soumissionnaire doit joindre 4 ses pitces administratives, une caution de
soumission établie par une banque de premicr ordre agrede par le Ministére charge des finances et dont la
liste figure dans la piéee 12 du DAO, d'un montant de FCFA | 600 000 (un miflion six cent mille) et
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nrecevable, Motamimen! l'absence de la caution de soumission déliveée par Bik panque de presier ardi
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agrede par le Ministere charge des Finances ou le non-respect des modales == pidces du Dossier S ApPE
1 (ffres, entrainera le rejet de l'otfre.

9.« pusultation du Dossier d"Appel d'Oftres -

. " i : M pobase sy TN . T
| e dossier peut étre consulté aux heures auvrahles au Service des Marches Publics du MINDCAF. 515 al

1 draee de U'lmmeuble Ministériel N°2 & Yaoundé, porte N°102, dés publication du présent avis,

10. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

§ & - : i " . B fa fF i
Le dossier peut étre obtgnu au Service des Magehés Publics du MINDUAFE, 518 ¢ I* étaggde l'lmmeuble

.-‘vf?m’.y.réw'e! N92 & Yaoundé, porte N7102, dés publication du présent avis, contre
nop remboursable de FCFA 100 000 {cent mifje), payable au Trésor fPublic. .

versement d’une somime

11. Recevahilité des offres

Sous peine de rejet, les autres pieces du dossier administratif’ requises doivent étre impérativement
produites en originaux ou en copies certifices conformes par le sprvice ¢metieur ou une autorite
de 1"Appel d"Offres. Elles

devront obligatoirement dater de moins de trois (03) meis précédant la date ariginale de dépot des offres

1 d7Offres.

Administrative, conformément aux stipulations du Réglement Particuliet

ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de I Avis d"Appe
drAppel d'Offres sera déclarée

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier
ne bangue de premier ordre

srecevable. Nolamment I'absence de la caution de soumission délivree par U
agréée par le Ministére charge des Finances.

12. Quverture des plis
es administratives et techniques

ouverture des offres se fera en deux tenmips. I"ouverture des off
lle des offres financiéres des

‘nterviendra dans un premier temps, suivie dans un second temps de C€

soumissionnaires ayant obtenu la note technique minimale requise.

, s T , : _ T ) 20
| 'ouverture des piéces administratives et des offres techniques aura lieu 1@ __‘L o
15 heures par la Commission Ministérielle de Passation des Marchés aupres du MINDCAF, dans la salle

g . He . T p— 1= ; 10 o
des conférences sise au 27 étage de I'lmmeuble Ministériel N°2 a Yaoundé. porte N®235.

g . " g a & B S Fiad e > o1 =
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cellc SCanNce d'ouverture ou §¥ i€ representer par Une

personne de leur choix dument mandatee.

Celle des offres financiéres aura lieu au terme de D'analyse technigue el 1€ concernera que les

soumissionnaires ayant obtenu la note minimale de 75% des points.

13. Délai d’exécution

e délai maximum d’exécution prévu par le Maitre d’Quvrage pour la réalisation des prestations cst de

quatre ((14) mois.
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Jed Uritéres d'évaluation

4.4, Criteres Slimnaiones

cs picees falsttices ou fansses déclarmmones
- ies piéces adnunistratives meomplele
- non-satistaction™s au moins 75% des points |
I"absence du personnel d encadrement a fa gqualification minimale (equise

- l'appartenance a la liste des entreprises defaillantes etablie par le MINMAP
14.2. Critéres essentiels

Le dossier technique sera évalue sur cent (LU0 points et selon les criteres ci-apres

| Capacité financiére d'au moins 30 millions, délivrée par une banque ou | < ‘

un organtsme financier agréé par le Ministre des Finances .

Références du soumissionnaire 30 |

| Expérience du personnel d’encadrement 14() ‘

- DisponiMilité des ressources nftériclles = TS |
_I

Ji0 |

I h‘iéthn}dgl d’intervention

N : Seuls les candidats qui auront fotalisé a Uissue de 'évaluation, une note technigue an moins
égale & soixante-guinge pour cent (75%), seront qualifiés a l'ouverture de leurs offres financiéres.

15. Méthode de sélection du consultant

Le consultant sera choisi par la méthode de sélection qualité — cott (mieux disant) conformément auy
procédures décrites dans le présent DAQO. Le marché sera attribué au soumissionnaire dont offre aura
obtenu [a note finale la plus élevee.

La note finale N scra calculée par la combinaison pondérée des notes techniques et financiéres suivant la
formule ci-aprés :

N = 70 x Note technigue (Nt) + 30 x Note financiére (Nf)
100

La note financiére (Nf) est obtenue de la fagon suivante :

Soit Fm le montant de la proposition la moins disante, sa note financiére sera prise égale 4 100 points,
Les notes des autres soumissionnaires calculées a partir de la note financiére de la proposition la moins
disante sera obtenue par la formule:

NI =100 x Fm
F.
Fm = le montant de la proposition la moins disante
F = le montant de la propoesition considérée
Le soumissionnaire présentant la note finale la plus ¢levée sera déclaré adjudicataire du marche.
16. Attribution

Le Maitre d’Quvrage attribuera le Marché au seumissionnaire dont ['offic a é1é reconnue conforme pour
Pessentie]l au Dossier d"Appel d offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises

pour exécuter le Marché de fagon satistaisante et dont 'offre a ¢té évaluée la micux disante, en incluant
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Hestricied \Jtuuml Invitation b Tender i emergeney gpovegury, o
aﬁgg G\j; VINDL FACMPM2018 ot U | Jull ¢uio
for sty fi sefMiement of divpluced people in the wetlandy of the citv of Yaouade

Fimanciong: 200 o MINIC AL PLB

. Subjeet of the invitation to tender

Within the bramework of economic development of public state propern Whe Ysister Ff Stare Propern
Surveys and Lond Tenure hereby launches a resimcted national mviation 1o tender in emergency
procedure Lo study for the resettlenient of displaced people in the wetlands of ihe city of Yaounde.

Fhis  (wvitation  to remder s lawnched following  the  request fe o expression of  faterest No

Q00010 AMEMINDCAF of 18" april 2018

2. Nature of services

The study consists of:

- carry out an inventory (inventory} of all the marshes in the department of Mioundi;

- check the state of occupancy of the marshes by not determining the occupancy rates, densily, ete. ...,

- identify the #amilies living there; = =
- propose a strategy o resettle people to move;

- propose model plans with models &nd specifications for dceupation of the reseftlement areas;
- develop the cadastral plan for each identified marsh;

- propose a platform for the design of management and the protection of wetlands

3. Exccution deadline
The maximum execution deadline provided for by the Contracting Authority shall be four (04) montis.
4. Single lot

The services shall be divided into one (01) single lot defined as follows: study for the resettfement of
displaced people in the wetlands of the city of Yaounde.

5. Estimated cost

The estimated cost of the operation tollowing prior studies stands at CEAF 80 000 000 (eighty million).
6. Participation and origin

Participation in this invitation to tender s restricied to LEBES Sarl, GROUPEMENT CCR & GES and
CARFAD.

7. Financing

Services forming the subject of this invitation to tender shall be financed by MINDCAF PIB of the 2018
financial vear; Budget Head No, 52 37 483 06 441110 2079,

8. Bid bond

Under risk of being rejected, each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued
by a first rate-bank approved by the Ministry in charge of Finance featuring on the list in document 12 of
the Tender File CFAF 1 600 000 (one million six hundred thousand) and valid for thirty (30) days
beyond the original date of the validity of the offers.

9, Consultation of Tender File

The ile may be consulted during working hours at MINDCAF Public Contracis Service, located on the
I floor of the Ministerial Building N° 2 in Yaoundé, door N® [02, as soon as this notice is published,
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P, Admissibility of offers.

subject 1o bemng rejected, the administrativ iy requited must be produced i originals or true

coples certiticd by the 1ssuIng service o0 un admimstrative authority (Seniol  (ivisional Officer

gt b

Divisional Otlcer, eic)) in accordance with tne Seecial € ongitions of the mvitation o lender,

These documents must not be older than thres (31 months preceding the original Jdate of submission ol

bids or must not have been established alter the sivning of the tender notice

An accordance with the prescriptions of this notice and tender file. any incomplete offer in shall be
declared inadmissible. This applies especially to the absence of a bid bond issued by a first-rate bank
approved by the Ministry in charge of Finance.

12. Opening of bids

Fhe bids shall be opened in two phases. The administrative file and the technical offer shall be gpened
first followed by the opening of the financial offers of bidders who obtained the minimum required
technical sc'm'c. , , : .

The opening of the administrative documents and the technical shall take place mﬂi_.ﬂm_ﬂ]_]at 3 pm
by the Tenders Board of the Contracting Authority in the conference room located on the 2™ floor of the

Ministerial Building N°2 in Yaoundé, door N°233.
Only bidders can attend or be duly represented by a person of their choice.

The opening financial offers shall take place at the end of technical evaluation and shall concern only
bidders who must have obtained the minimum score of 75% of points.

13, Execution deadline

The maximum execution deadline provided for by the Contracting Authority for the provision of the
services shall be four (04) months.

14, Evaluation criteria

14.1. Eliminatory criteria L
* falsified documents or false statements;
* incomplete administrative documents;
= non-satislaction of at least 75% of points;
* absence of management stafl’ with the minimum qualification required;
* belonging to the list of failing companies established by MINMAP,

14.2. Exsential criteria

No. Criteria  Points |
. Financial capaﬁit}* ol at least 30 million issucd by a bank or financial ' /s |
institution approved by the Minister of Finance
2 | References of the tenderer _ 30|
3 ljx_inf:riencc of management staff - _ 40 |
|4 | Availability of liﬁrdwure.rcséymus - o B _ ns
| 5 | i"»-_Tut]md DI‘EELz:n-'c[_nmn. _.j_ -____ _ o B __ __Il ;m___
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Piéce N° 2 : Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO}‘?-

15/85



E‘d

10,

kL

Table des matiéres

. Introduction

Eclaircissements, modifications apportés au DAO et recours
Etablissement des propositions

Proposition technique

Proposition financiére

Soumission, réception et ouverture des propositions

Evaluation des propositions

Généralités
Evaluation des Propositions techniques

Ouverture et évaluation des Propositions financiéres et recours

Négociations

Attribution du Contrat

Publication des résultats d’attribution et recours
Confidentialité

Signature du marché

Cautionnement définitif _

g

1 6/85S



Reéglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAQ)
1. Généralités
1.1. L’ Autorité Contractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont les noms figurent sur

la Lettre d’invitation, conformément a la méthode de sélection spécifiée dans le Reéglement
Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO).

1.2, Les Candidats sont invités a soumettre un dossier administratif, une proposition technique et une
proposition financiére pour la prestation des services nécessaires a la mission désignée dans les
Termes de Référence. La proposition servira de base aux négociations du contrat et, 4 terme, au
contrat signé avec le Candidat retenu.

I.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de Référence.
Lorsque la mission comporte plusieurs phases, la performance du Prestataire durant une phase
donnee devra donner satis- faction au Maitre d*Ouvrage avant que la phase suivante ne débute.

1.4, Les Candidats doivent s’informer des conditions locales et en tenir compte dans |"établissement
de leur proposition. Pour obtenir des informations de premiére main sur la mission et les conditions
locales, il est recommandé aux Candidats, avant de soumettre une proposition. d’assister a la
conférence préparatoire aux propositions. si le RPAO en prévoit une, Mais participer 4 ce genre de
réunion n’est pas obligatoire. Les représentants des Candidats doivent contacter les responsables
mentionnés dans le RPAO pour organiser une visite ou obtenir des renseignements complémentaires
sur la conférence préparatoire. Les Candidats doivent faire en sorte que ces responsables soient avisés
de leur visite en temps voulu pour pouvoir prendre les dispositions appropriées.

1.5. Le Maitre d’Ouvrage fournit les informations spécifiés dans les Termes de Référence. aide le
Prestataire a obtenir les licences el permis nécessaires a la prestation des services. et fournit les
données et rapports afférents aux projets pertinents.

1.6. Veuillez noter que :

1. Les coits de I'établissement de la proposition et de la négociation du contrat, y compris de la
visite au maitre d’ouvrage, ne sont pas considérés comme des coiits directs de la mission et ne sont
donc pas remboursables ; et que

ii. L’Autorité Contractante n’est nullement tenu d’accepter I'une quelconque des propositions qui
auront été soumises.

1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux. En toutes
circonstances ils défendent avant tout les intéréts du Maitre d’Ouvrage, sans faire entrer en ligne de
compte I"éventualité d’une mission ultérieure. et quils évitent scrupuleusement toute possibilité de
conflit avec d’autres activités ou avec les intéréts de leur société. Les prestataires ne doivent pas étre
engages pour des missions qui seraient incompatibles avec leurs obligations présentes ou passées
envers d’autres Maitres d’Ouvrages, ou qui risqueraient de les mettre dans I"impossibilité d’exécuter
leur tache au mieux des intéréts du Maitre d’Ouvrage.

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestataires ne sont pas engagés dans les
circonstances stipulées ci-aprés :

a. Aucune entreprise engagée par |"Autorité contractante pour fournir des biens ou réaliser des
prestations pour un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n"est admise & fournir des services
de conseil pour le méme projet. De la méme maniére. aucun bureau d’études engagé pour fournir des
services de conseil en vue de la préparation ou de ["exécution d'un projet. ni aucune entreprise qui Iuj?__
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est affiliée, n’est admis ultérieurement a fournir des biens, réaliser des prestations, ou assurer des
services liés & sa mission initiale pour le méme projet (2 moins qu'il ne s’agisse d’une continuation

de cette mission):

b. NI les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliées ne peuvent étre engagés pour
une mission qui, par sa nature, risque de s avérer incompatible avec une autre de leurs missions.

1.7.2. Comme indiqué a I"alinéa (a) de la clause 1.7.1 ci-dessus, des Prestataires peuvent étre engagés
pour assurer des activités en aval lorsqu’il est essentiel d"assurer une certaine continuité, auquel cas
le RPAO doit faire état de cette possibilité et les critéres utilisés dans la sélection du prestataire
doivent prendre en compte la probabilité d*une reconduction. Il appartiendra exclusivement au Maitre
d’Ouvrage de décider de faire exécuter ou non des activités en aval et, dans I'affirmative. de
déterminer quel Prestataire sera engagé a cette fin.

I.8. L’ Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu’ils respectent les
regles d*¢thique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces marchés, En
vertu de ce principe, |’ Autorité Contractante

a. Définit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la facon suivante:

i. Est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d’influencer I'action d’un agent public au cours de "attribution ou de 'exécution
d'un marché ;

ii. Se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I'attribution ou I'exécution d’un marché ;

ili. “Pratiques collusoires™ désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
(que I"Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix
des offres 4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence :

iv. “Pratiques coercitives™ désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou 4 leurs biens ou de
menaces 4 leur encontre afin d’influencer leur action au cours de Iattribution ou de I'exécution d'un
marché.

b. Rejettera une proposition d attribution si elle détermine que I"attributaire proposé est, directement
ou par Pintermédiaire d'un agent. coupable de corruption ou s’est livié a4 des manceuvres
frauduleuses. des pratiques collusoires ou coercitives pour I"attribution de ce marché.

1.9. Les candidats communiquent les renseignements sur les commissions et primes éventuellement
reglées ou devant étre réglées a des agents en rapport avec la présente proposition. et I'exécution du
contrat s’il est attribu¢ au candidat. comme demandé sur le formulaire de proposition financiére
(lettre de soumission).

1.10. Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus de toutes attributions de contrats pour
corruption ou manceuvres frauduleuses.

2, Eclaircissements, modifications apportés au DAO et recours

2.1. Les Candidats ont jusqu'a une date limite précisée dans le RPAO pour demander des
éclaircissements sur I'un quelconque des documents du DAO, Toute demande d’éclaircissement doit
étre formulée par écrit, et expédiée par courrier, télécopie, ou courrier électro nique a |'adresse de
I’Autorit¢ Contractante avec copie au Maitre d’Ouvrage figurant sur le RPAQ. L'Autorité
Contractante donne sa réponse par courrier, télécopie ou courrier ¢lectronique a tous les candidats
destinataires de la lettre d’invitation et envoie des copies de la réponse (en y joignant une explicati
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de la demande d’éclaircissement, sans en identifier I’origine) a tous ceux d’entre eux qui entendent
soumettre des propositions.

22, A tout moment, avant la soumission des propositions, 1’Autorité¢ Contractante peut, pour
n'importe quelle raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse a une demande d’éclaircissement
d’un candidat invité a soumissionner, modifier I'un des documents du DAO au moyen d'un additif.
Tout additif est publié¢ par écrit sous la forme d'un addendum. Les addenda sont communiqués par
courrier, télécopie ou courrier électronique a tous les candidats sollicités, et ont force obligatoire pour
eux. L"Autorité Contractante avec copie au Maitre d’Ouvrage peut, 4 sa convenance, reporter la date
limite de remise des propositions.

2.3. Entre la publication de I"Avis d"Appel d’Offres y compris la phase de pré-qualification des
candidats, et 'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui sestime 1ésé dans la procédure de
passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés de I’ Autorité Contractante.

2.4, Le recours doit €tre adress¢ au Ministre chargé des Marchés Publics avec copies a I’ Autorité
Contractante, a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la
Commission.

Il doit parvenir au plus tard Cing (03) jours avant la date d’ouverture des offres.

2.5. L'Autorite Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir, La copie de la réaction est
transmise a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

3. Etablissement des propositions

3.1. Les candidats sont tenus de soumettre une proposition rédigée dans la (les) langue(s) spécifice(s)
dans le RPAO.

Proposition technique

3.2. Lors de I'etablissement de la Proposition technique, les Candidats sont censés examiner les
documents constituant le présent Dossier de Consultation en détail. L'insuffisance patente des
renseignements fournis peut entrainer le rejet d'une proposition. En établissant la Proposition
technique, les Candidats doivent préter particuliérement attention aux considérations suivantes :

i. Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences nécessaires a la mission peut se les
procurer en s’associant avec un ou plusieurs Candidat(s) individuel (s) et/ou d autres Candidats sous
forme de co-entreprise ou de sous-traitance, en tant que de besoin. Les Candidats ne peuvent
s'associer avec les autres Candidats sollicités en vue de cette mission gqu'avec 'approbation de
I’ Autorit¢ Contractante, comme indiqué dans le RPAO. Les candidats sont encouragés a rechercher la
participation de candidats nationaux en concluant des actes de coentreprise (actes notariés) avec eux
ou en leur sous-traitant une partie de la mission :

il. Pour les missions reposant sur le temps de travail, I"estimation du temps de travail du personnel est
fournie dans le RPAO. Cependant. la proposition doit se fonder sur I'estimation du temps de travail
du personnel qui est faite par le Candidat :

iii, Il est souhaitable que le personnel spécialisé proposé soit composé en majorité de salariés
permanents du Candidat ou entretienne avec lui, de longue date une relation de travail stable ;
iv. Le personnel spéeialisé proposé doit posseéder au minimum |'expérience indiquée dans le RPAO,

qu’il aura de préférence acquise dans des conditions de travail analogues 4 celles du pays ol doit se
dérouler la mission ;

v. Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n’est autorisé de soumettre qu"g?;
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curriculum vitae (CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente mission doivent étre
rédiges dans la (les) langue(s) stipulée(s) dans le RPAO. Il est souhaitable que le personnel du
Candidat ait une bonne connaissance pratique des langues frangaise et anglaise ;

3.4. La Proposition technique fournit les informations suivantes a ’aide des Tableaux joints
(Pigce 4)

i. Une bréve description du Candidat et un apergu de son expérience récente dans le cadre de
missions similaires (Tableau 4B). Pour chacune d’entre elles, ce résumé doit notamment indiquer les
caractéristiques du personnel pro- posé, la durée de la mission, le montant du contrat et la part prise
par le candidat ;

i1. Toutes les observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les données,
services et installations devant étre fournis par 1" Autorité Contractante (Tableau 4C) :

iil. Un descriptif’ de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission
(Tableau 4D} ;

iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité. ainsi que les tiches qui sont confiées i
chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4E) :

v. Des curricula vite récemment signés par le personnel spécialisé proposé et le représentant du
Candidat habilité 4 soumettre la proposition (Tableau 4F). Parmi les informations clés doivent
figurer. pour chacun, le nombre d’années d’expérience du Candidat et Iétendue des responsabilités
exercées dans le cadre de diverses missions au cours des dix (10) derniéres années *

vi. Les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d'appui, temps) nécessaire

a 'accomplissement de la mission, justifiées par des diagrammes a barres indiquant le temps de
travail prévu pour chaque cadre de I'équipe (Tableaux 4E et 4G) :

vii. Une description détaillée de la méthode. de la dotation en personnel et du suivi envisagés pour la
formation, si le RPAO spécifie que celle-ci constitue un élément majeur de la mission :

viil. Toute autre information demandée dans le RPAO,

3.5 La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.

Proposition financiére

3.6. La Proposition [inanciére doit étre établie au moyen des Tableaux types (Piéce 5). Elle énumeére

tous les colts afférents a la mission. Si besoin est, toutes les charges peuvent étre ventilées par
activité.

3.7. La Proposition financiére doit présenter séparément les impéts. droits (v compris cotisations de
séeurité sociale), taxes et autres charges fiscales applicables en vertu de la législation en vigueur sur
les candidats, les sous-traitants et leur personnel (autre que les ressortissants ou résidents permanents
du Cameroun), sauf indication contraire dans le RPAQ.

3.8. Les candidats libelleront les prix de leurs services dans la (les)monnaie(s) spécifiée(s) dans le
RPAO,

3.9. Les commissions et primes, éventuellement réglées ou devant étre réglées par les Candidats en
rapport avec la mission, sont précisées dans la lettre de soumission de la Proposition financiére
{Section 5.4),
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3.10. Le RPAO indigque combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la
date de soumission. Pendant cette période, les candidats doivent garder a disposition le personnel
spécialisé proposé pour la mission. L™ Autorité Contractante en rapport avec le Maitre d'Ouvrage fait
tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une
telle prolongation

4. Soumission, réception et ouverture des propositions

4.1. L’original de la proposition doit étre rédige a I'encre indéleébile. Il ne doit comporter aucun ajout
entre les lignes ou surcharge sur le texte méme, si ce n'est pour corriger les éventuelles erreurs du
candidat lui-méme, toute correction de ce type devant alors étre paraphée par le (les) signataire(s) des
propositions.

4.2, Un représentant habilité du candidat doit parapher toutes les pages de la proposition. Son
habilitation est confirmée par une procuration éerite jointe aux propositions.

4.3, Pour chaque proposition, les candidats doivent préparer le nombre d’exemplaires indiqué dans le
RPAQ. Chaque Proposition technique et financiére doit porter la mention * ORIGINAL ™ ou *
COPIE ™, selon le cas. En cas de différence entre les exemplaires des propositions, ¢’est Ioriginal qui
fait foi.

4.4, Les candidats doivent placer 'original et toutes les copies des pieces administratives énumeérces
dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ", I'original et
toutes les copies de la proposition technigque dans une enveloppe portant clairement la mention *
PROPOSITION TECHNIQUE 7, et I"original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans
une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE 7 et
I"avertissement * NE PAS OUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA PROPOSITION TECHNIQUE™.
Les Candidats placent ensuite ces trois enveloppes dans une méme enveloppe cachetée, laquelle porte
I"adresse du lieu de dépot des soumissions et les renseignements indiqués dans le RPAO., ainsi que la
mention “ A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

4.5, La Caution de Soumission peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire retire son offre durant la pénode de vahdité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :

1. manque a son obligation de souscrire le marche. ou

il. manque 4 son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 'article 11 du
RGAQ

11, refuse de recevoir notification du marché

4.6, Le dossier administratif, la proposition technique et la Proposition financiére diiment établis
doivent étre remis a I"adresse indiquée au plus tard & la date et & 'heure figurant dans le RPAO.
Toute proposition regue aprés 1'heure limite de soumission des propositions est retournée a
|'expéditeur sans avoir été ouverte.

4.7, Dés que 'heure limite de remise des propositions est passée. les dossiers administratif et
technique sont ouverts par la Commission de Passation des Marchés. La Proposition financiére reste
cachetée et est confiée au Président de la Commission de Passation des Marchés compétente qui la
conserve jusqu’a la séance d’ouverture des propositions financiéres,

5. Evaluation des propositions
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Généralités

5.1. Les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission des marchés et de la
Sous-commission pour des questions avant trait 4 leurs offres, entre 'ouverture des plis et
I"attribution du marché.

3.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la Commission
des Marchés, relatives a 'évaluation et la comparaison des offres ou les décisions de I’ Autorité
Contractante vue de I'attribution d’un marché, pourra entrainer le rejet de son offre.

Evaluation des Propositions techniques

5.3. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés
¢value les propositions techniques sur la base de leur conformité aux termes de référence. a 'aide des
criteres d’¢évaluation, des sous- critéres (en régle générale, pas plus de trois par critére) et du systéme
de points spécifiés dans le RPAO. Chaque proposition conforme se voit attribuer un score technique
(5t). Une proposition est rejetée a ce stade si elle ne satisfait pas a des aspects importants des termes
de référence, ou n’atteint pas le score technique minimum spécifie dans le RPAQO.

5.4. A I'issue de I"évaluation de la qualité technique. I Autorité Contractante avise les candidats dont
les propositions n'ont pas obtenu la note de qualification minimum, que leurs offres n'ont pas été
retenues : leurs propositions financiéres leur seront done restituées sur demande, sans avoir été
ouvertes a I"issue du processus de sélection. L' Autorité Contractante dans le méme temps, avise les
Candidats qui ont obtenu la note de qualification minimum, et leur indique la date, "heure et le lieu
d’ouverture des propositions financiéres. Cette notification peut étre adressée par courrier
recommandg, télécopie ou courrier électronique.

Ouverture et évaluation des propositions financiéres et recours

5.6. Les propositions financiéres sont ouvertes par la Commission de Passation des Marcheés, en
présence des représentants des Candidats qui désirent y assister. Le nom du candidat et les prix
proposes sont lus & haute voix et consignés par ccrit lors de louverture des Propositions
financiéres. L”Autorité Contractante dresse un procés-verbal de la séance.

37. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission met
immédiatement & la disposition du point focal dési gne par 'ARMP, une copie paraphée des offres
des soumissionnaires

5.8. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre chargé des Marchés Publics avec copies a
I"organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d’ouvrage Délégué. 11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés
Pouverture des plis, sous la forme dune lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la
fiche de recours diment signée par le requérant et, éventuellement. par le Preésident de la Commission
de Passation des marchés. L' Observateur Indépendant annexe 4 son rapport, le feuillet qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

5.9. La Sous-commission d’analyse établit si les Propositions financiéres sont complétes (¢’est-a-dire
si tous les éléments de la Proposition technique correspondante ont été chiffrés ; corrige toute erreur
de caleul, et convertit les prix exprimés en diverses monnaies en francs CFA. Les cours de vente
officiels utilisés a cet effet, fournis par la BEAC, sont ceux en vigueur a la date limite de dépat des
propositions. L’évaluation est faite sans tenir compte des impdts, droits, taxes et autres charges
fiscales tels que définis au paragraphe 3??

E-
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5.10. En cas de sélection qualité - colt, la proposition financiére conforme la moins disante (Fm)
recoil un score financier (5f) de 100 points. Les scores financiers (S1) des autres Propositions
financiéres sont calculés comme indiqué dans le RPAO. Les propositions sont classées en fonction de
leurs Scores  technique (St) et financier (Sf) combinés aprés introduction de pondérations (T étant
le poids attribué a la Proposition technique et P le poids accordé a la Proposition financiére ; T + P
étant ¢gal a 100, comme indiqué dans le RPAO. Le Candidat ayant obtenu le score technique et
financier combiné le plus élevé est invité a des négociations comme potentiel attributaire du Marché

5.11. En cas de sélection dans le cadre d’un budget déterminé, la Sous-commission d’analyse retient
le Consultant ayant remis la Proposition technique la mieux classée dans les limites du budget (« prix
évalué »). Les propositions dépassant ce budget sont rejetées. En cas de sélection au moindre coit.
I'Autorité Contractante retient la proposition la moins disante (« prix évalué ») parmi celles qui ont
obtenu le score technique minimum requis. Dans les deux cas, le Consultant sélectionné est invité a
des négociations.

6. Négociations

6.1. Les négociations auront lieu a I'adresse indiquée dans le RPAO, entre 1" Autorité Contractante
et/ou le Maitre d’Ouvrage et le candidat dont la proposition est retenue, I'objectif étant de parvenir 4
un accord sur tous les points et de signer un contrat, En aucun cas des négociations ne peuvent étre
conduites avec plus d’un candidat a la fois. Ces négociations, qui ne doivent pas porter sur les prix
unitaires, sont sanctionnées par un proces-verbal signé par les deux parties.

6.2. Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la méthodologie
proposée (plan de travail), de la dotation en personnel et de toute suggestion faite par le Candidat
pour améliorer les Termes de référence. L Autorité Contractante et/ou le Maitre d’Ouvrage et le
candidat mettent ensuite au point les termes de référence finaux, la dotation en personnel, et les
diagrammes & barres indiquant les activités, le personnel utilisé, et le temps passé sur le terrain et au
siége. le temps de travail en mois, les aspects logistiques et les conditions d’établissement des
rapports. Le plan de travail et les termes de référence finaux qui ont été convenus sont ensuite
intégreés a la « deseription des services », qui fait partie du contrat. 11 faut veiller tout particuliérement
a obtenir du candidat retenu le maximum qu’il puisse offrir dans les limites du budget disponible, et a
definir clairement les informations que le Maitre d”Ouvrage doit fournir pour assurer la bonne
exécution de la mission.

6.3. Les négociations financiéres visent notamment & préciser (le cas échéant) les obligations fiscales
du Candidat en République du Cameroun, et la maniére dont elles sont prises en compte dans le
contrat ; elles intégrent aussi les modifications techniques convenues au coiit des services. Sauf
circonstances exceptionnelles. les négociations financiéres ne portent ni sur les taux de rémunération
du personnel (pas de décomposition de ces taux), ni sur d’autres taux unitaires quel que soit le mode
de sélection.

6.4. Avant fondé son choix du Candidat. entre autres. sur une évaluation du personnel spécialisé
proposé, I’ Autorité Contractante entend négocier le contrat sur la base des experts dont le nom figure
dans la proposition. Préalablement a la négociation du contrat, I'Autorité Contractante exige
I"assurance que ces experts soient effectivement disponibles. Elle ne prend en considération aucun
remplacement de ce personnel durant les négociations, & moins que les deux parties ne conviennent
que ce remplacement a été rendu inévitable par un trop grand retard du processus de sélection, ou que
ces remplacements sont indispensables & la réalisation des objectifs de la mission. Si tel n’est pas le
cas, et il est établi que le Candidat a proposé¢ une personne clé sans s'étre assuré de sa disponibilité,

la société peut étre disqualifice,
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6.5. Les négociations s’achévent par un examen du projet de contrat. En conclusion des négociations.
I"Autorit¢ Contractante et le candidat paraphent le contrat convenu. Si les négociations échouent,
I”Autorité Contractante invite le Candidat dont la proposition a été classée en deuxiéme position a des

négociations
7. Attribution du contrat
7.1 Une fois les négociations menées a bien, 1" Autorité Contractante attribue et publie les résultats.
7.2 Le candidat est censé commencer sa mission 4 la date et lieu spécifiés dans le RPAO.,
8. Publication des résultats d’attribution et recours

8.1. L' Autorité Contractante communique & tout soumissionnaire ou administration concernée. sur
requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d’attribution, le rapport de I'Observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d"attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

8.2. L'Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

8.3. Apres la publication du résultat de attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il v ait licu & réclamation. 4 I"exception de I'exemplaire
destiné & I"organisme chargé de la régulation des Marchés Publics.

8.4. En cas de recours tel que prévu par le Code des marchés publies, il doit étre adressé au Ministre
en charge des Marchés Publics avec copies 4 I'orpanisme chargé de la régulation des Marchés
Publics et au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d*ouvrage Délégué et au Président de la Commission. I
doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des résultats.

9, Confidentialité

Aucun renseignement concernant *évaluation des propositions et les recommandations dattribution
ne doit étre communiqué aux Candidats ayant soumis une proposition ou a toute autre personne
n"ayant pas qualité pour participer a la procédure de sélection, tant que I"attribution du contrat n’a pas
eté notifiée au Candidat gagnant,

1. Signature du marché

10.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par "attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés concernée pour examen et adoption.

10.2. L’ Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché, a
compter de la date de réception du projet de marché adopté par la Commission des Marchés
compétente et souscrit par I"attributaire.

10.3. Le marché doit étre notifié A son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

11. Cautionnement définitif

I1.1. Dans les vingt-(20) jours suivant la notification du marché par |’Autorité Contractante le
prestataire fournira au Maitre d’Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d"Appel d’Offres.

11.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre rem- placé
par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigﬂ?\:‘--
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et émise au profit du Maitre d"Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

11.3. Les Petites et Movennes Entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire
4 la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un etablissement bancaire
ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

11.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu 4 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CC,AGAE
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Piece N° 3 : Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAO)
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Clauses

artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a

du Données particuliéres
RGAO
Nom du Maitre d'Ouvrage hénéficiaire des prestations : Ministre des Domaines, du
- Cadastre et des Affaires Fonciéres.
Mode de sélection : le prestataire sera choisi par la méthode de sélection du mieux-disant
(qualité-cott).
Nom, objectif et description de la mission :
Nem : Etude en vue du recasement des personnes déplacées des marécages de la ville de
Yaoundé
Objectifs : Cette étude permettra au Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires
Fonciéres de :
- procéder & un inventaire (recensement) de l'ensemble des marécages du département du
Mtoundi ;
- vérifier 'état d'occupation des maréeages en n'en déterminant les taux d'occupation, la
densité, etc. ;
- recenser une stratégie de recasement des personnes a déplacer :
- proposer une stratégie de recasement des personnes a deplacer :
1.2 - proposer les plans types avec maquettes et les cahiers de charges d'occupation des zones de
recasement ;
- ¢laborer le plan cadastral de chaque marécage identifié :
- proposer une plateforme pour la conception de l'aménagement et la protection des
marécages.
Description de la mission
[.'étude portera sur 'ensemble des marécages de la ville de Yaoundé Au cours de l'exécution
de ces prestations, le prestataire procédera & l'analyse de tout le processus de réalisation.
Pendant le déroulement des prestations, le prestataire effectuera réguliérement des descentes
sur le terrain afin de s'enquérir du mode de vie des populations occupant les marécages. ce,
selon une programmation préalablement €tablie et approuvée par la Commission de suivi et
de recette technique.
- L4 Conférence préalable a "établissement des propo:sﬁi_ons ; non
Le Maitre d’Ouvrage fournira toute la documentation nécessaire dont elle dispose pour la
1.5 realisation des prestations. Cetle documentation sera acquise auprés de la Direction des
Domaines au Ministére de Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres a Yaoundé,
Les clauses du contrat relatives aux manceuvres frauduleuses et a la corruption sont les
sulvantes :
1. Est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d’un agent public au cours de ['attribution ou de
18 I'exécution d"un marché ;

ii. Se livre 4 des "manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I"attribution ou "exécution d’un marché ;

iil. Pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir

ceux %

27/85



de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de 'atiribution ou de |

Des éclaircissements peuvent étre demandés 20 jours au moins avant la date de soumission.
|

— Un Expert Sénior Chel de mission @ Ingénicur ayvant déja conduit plusieurs

Les cabinets sont assujettis a la lo1 N°2017/021 du 20 décembre 2017 portant loi de finances

collectivités territoriales décentralisées et des autres organismes subventionnés. pour |

résulteraient du jeu de la concurrence ;
iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
I"exécution d’un marche.
|
2.1 Les demandes d’éclaircissement doivent étre expédiées a |'adresse suivante : Ministére des
Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres, Direction du Patrimoine de I'Etat.
3.1 Les propositions doivent étre soumises soit en frangais, soit en anglais,
| i. Les soumissionnaires ne peuvent pas s'associer en groupement.
| ii. Le nombre de mois de travail du personnel ¢lé nécessaire a la mission est de quatre (04)
| mois.
iii. Le personnel-clé doit posséder au minimum l'expérience suivante :
opérations similaires et ayant au moins dix (10) ans d'expérience .
— Un Ingénieur topographe ayant au moins 06 ans d'expérience :
T — Un Urbaniste paysagiste ayant au moins 06 ans d'expérience :
5. : . . , e
— Un Hydrologue/Hydrogéologue ayant au moins 06 ans d'expérience :
— Un Ingénieur géotechnicien ayant au moins 06 ans d'expérience ;
— Un Socio-économiste ayant au moins 06 ans d'expérience ;
— Un Environnementaliste ayant au moins 06 ans d'expérience.
N.B: La liste du personnel sera accompagnée pour chague personne, d 'un Curriculum
Vitae, de la copie certifiée du diplome, de attestation de présentation de oviginal du
diplome, de I'attestation de disponibilité ou d'une copie du contrat de travail.
iv. La formation constitue un élément majeur de cette mission : Non )
34 Langue de rédaction des rapports afférents i la mission : le francais ou l'anglais.
de la République du Cameroun pour 'exercice 2018, et a la circulaire N°001/C/MINFI du
19 02 janvier 2018 portant instructions relatives a I'exécution des lois de finances. au suivi et
= au contrdle de I'exécution du budget de I’Etat, des établissements publics administratifs, des
Iexercice 2018, =
3.8 L élément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale, soit en francs CFA.
1.10 Les propositions demeurent valides pendant quatre-vingt-dix (90) jours aprés la date de
) soumission. i
| 43 Les consultants doivent soumettre un original et sept (07) copies de chaque proposition :
Adresse de soumission des propositions :
« APPEL IVOFFRES NATIONAL RESTREINT EN PROCEDURE D'URGENCEFE.
NEOODO2O/AONR/MINDCAF/CMPM/2018 DU 07 JUIN 2018
4.4 POUR L'ETUDE EN VUE DU RECASEMENT DES PERSONNES DEPLACEES DES
MARECAGES DE LA VILLE DE YAQUNDE,
ANOUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
Renseignements a ajouter sur l’enveloppe extérieure ; Ne rien ajouter
1. Volume 1 : Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :
46.1 a. La lettre d'intention de soumissionner, timbrée et datée ;

b. L'original d'une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou

par la Chambre d'Industrie et du Commerce du lieu de résidence du soumissiommaire

€
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datant de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres :

¢. L'onginal d'une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par
I'une des banques ou ['un des organismes financiers listés dans la piéce N°11 du dossier
d"appel d’offres, ou par une banque de premier ordre a I'étranger :

d. L'original de la quittance d’achat du Dossier d” Appel d*Offres ;

e¢. La caution de soumission (suivant modéle joint), d*une durée de validité de 150 jours a
compter de la date de dépot des offres. et d’un montant de FCFA 1 600 000 (un million
six cent mille) produite par un établissement bancaire ou un organisme financier dont le
nom figure dans la piece 11 du présent DAO

f. L'original d'une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par le
Directeur Général de ’TARMP ;

g. L'onginal d’une attestation signée du Directeur Général de la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis
de ladite caisse, datant de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres

h. L'original d'une attestation de non-redevance en cours de validité :

i. Une copie certifiée conforme du registre de commerce.

2. Volume 2 : Le dossier technique contiendra les piéces ci-aprés visées a I'article 3.4 du
RGAQ

i Une bréve description du Candidat et un apergu de son expérience récente dans le cadre de

missions similaires (Tableau 4B). Pour chacune d’entre elles, ce résumé doit notamment
indiquer les caractéristiques du personnel clé proposé, la durée de la mission, le montant du
contrat et la part prise par le Candidat ;

ii. Toutes observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les
données, services et installations devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage (Tableau 3C)
iii. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission
(Tableau 4D) ;

iv. La composition de 1'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les tdches qui sont confiées
d chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4E) ;

v. Des curricula vite récemment signés par le personnel spécialisé proposé et le représentant
du Candidat habilité a soumettre la proposition (Tableau 4F), Parmi les informations clés
doivent figurer, pour chacun, le nombre d’années d’expérience du Candidat et |'étendue des
responsabilités exercées dans le cadre de diverses missions au cours de ces derniéres années
i

vi. Les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d’appui, temps nécessaire a
"accomplissement de la mission) justifiées par des diagrammes a barres indiguant le temps
de travail prévu pour chaque cadre de I'équipe (Tableaux 4E et 4G) ;

vii. Une description détaillée de la méthode, de la dotation en personnel et du suivi
envisagés pour la formation, si le RPAO spécifie que celle-ci constitue un élément majeur de
la mission :

viil. Les Termes De Référence (TDR) et le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres
(CCAP) paraphés et signés a la derniére page :

ix. Toute autre information demandée dans le RPAO.
La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.

3. Volume 3 : La proposition financiére contiendra les piéces ci-aprés visées du 3.6 du
RGAO :

- la lettre de soumission ;

= "état récapitulatif des colts ;

- la ventilation des cofits par activité ;,
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- les colts unitaires du personnel clé ;

= les cotts unitaires du personnel d’exécution ;
- la ventilation de la rémunération par activité ;
- les frais remboursables par activité :

- les frais divers ;

- le bordereau des prix unitaires ;

- le détail estimatif.

Le dossier administratif et les propositions technique et financiére doivent étre soumis au
plus tard aux adresse, date et heure suivantes : Service des Marchés Publics du MINDCAF.

02 sis au 17 étage de I'lmmeuble Ministériel N°2 & Yaoundé, le 03 juillet 2018 A 14 heures
trés précises. o
L ouverture des plis se fera en deux (02) temps par la Commission Ministériclle de
Passation des Marchés auprés du MINDCAF, dans la salle des conférences du Ministére des
Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres, sise au 2™ étage de |'immeuble
~ ministériel N°2 a Yaoundé, porte N®235, le 03 juillet 2018 & partir de 15 heures trés
| 3.1 précises, heure locale, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diiment
. mandatés,
Tout complément d’information au Maitre d’Ouvrage doit étre envové 4 'adresse suivante :
| Ministére des Domaines, du Cadastre et des Atfaires Fonciéres
B Les renseignements sur les critéres de qualification sont les suivants ;
. Critéres éliminatoires
| [."évaluation des offres portera sur les critéres suivants :
- Les piéces falsifiées ou fausses déclarations ;
- Les picces administratives incomplétes ;
- Lanon-satisfaction & au moins 75% des points ;
- L’absence du personnel d’encadrement a la qualification minimale requise :
- L'appartenance i la liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP.
Critéres de qualification
3.3 Le dossier technique sera évalué sur cent (100) points et selon les critéres ci-aprés
Capacité financiére d'au moins 30 millions, délivrée par une banque s
ou un organisme financier agréé par le Ministre des Finances :
Références du candidat _ f30
Lxpérience du personnel d’encadrement /40
ﬁiépnnibilité des ressources matérielles {15
' Méthode d'intervention 10
| N.B : Seuls les candidats qui auront totalisé a Dissue de 'évaluation, une note technique
au moins égale a soixante-guinze pour cent (75%), seront qualifiés a l'ouverture de leurs
offres financiéres.
5.10 Sans objet.
6.1 Les négociations ont lieu 4 I'adresse suivante : Ministére des Domaines, du Cadastre et des
Affaires Fonciéres/Direction du Patrimoine de I'Etat. _
73 Le délai de réalisation des prestations est de quatre (04) mois a compter de la date de

notification de |'ordre de service de commencer les prestations,

iy
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Chapitre I: Généralités

Article 1°" : Objet du marché
Le présent marché a pour objet I'étude en vue du recasement des personnes déplacées des
marecages de la ville de Yaoundé.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé suivant appel d'offres national restreint en procedure d'urgence
NE000020/AONR/MINDCAF/CMPM/2018 du 07 juin 2018 pour I'étude en vue du recasement des
personnes déplacées des marécages de la ville de Yaounds,

Article 3 : Définitions et attributions
3.1. Définitions générales

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Domaines. du Cadastre et des Affaires Fonciéres :

Il veille & la conservation des originaux des documents des marchés et & la transmission des
copies & I'ARMP par le point focal dési gné a cet effet.

- Le Chef de service du marché est le Directeur des Domaines, ci-aprés désigné le Chef de
service |

Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais
contractuels,

- L’Ingénieur du marché est le Sous-Directeur du Domaine Public de I'Etat, ci-aprés désigné
I'Ingénieur ;

- Le prestataire est : /4 préciser].
3.2. Nantissement

- L'autorité chargée de |'ordonnancement est le Ministre des Domaines, du Cadastre et des
Affaires Fonciéres:

- L7autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre des Domaines, du Cadastre
et des Affaires Fonciéres:

- L"organisme ou le responsable chargé du paiement est le Payeur Général du Trésor;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de ’exécution du présent
marché est le Sous-Directeur du Domaine Public de I'Etat.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.

4.2. Le prestataire s’engage 4 observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
marcheé,

Siau Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la
date de signature du présent marché venaient & étre modi fiés apres la signature du marché, les coiits
¢ventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque
partie,

Article 5 : Piéces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont, par ordre de prinriré-%_ -
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1. La lettre de soumission ou I'acte d’engagement ;

2. La soumission du prestataire et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et aux Spécifications Techniques Détaillées ci-
dessous visés ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
4. Les termes de référence (TDR) ;

3. Les ¢léments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de
priorité¢ : les bordereaux des prix unitaires. I'état des prix forfaitaires. le devis estimatif, la
décomposition des prix forfaitaires et le sous-détail des prix unitaires :

6. Le projet d’exécution;

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés
Publics de prestations mis en vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007

8. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations
faisant I"objet du marché.

Article 6 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

I. La loi N°2017/021 du 20 décembre 2017 portant loi de finances de la Republique du
Cameroun pour I’exercice 2018 ;

2. Le décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de
I"Agence de Régulation des Marchés Publics :

3. Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d"application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

4. Le décret N°2004/275 du 24 septembre2004 portant Code des Marchés Publics :

5. Le décret N°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement.
modifié¢ et complété par le décret N°2018/190 du 02 mars 2018

6. Le décret N°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement
des commissions de passation des Marchés Publics :

7. Le déeret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics ;

8. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'ARMP :

9. Le décret N°2013/271 du 05 aoit 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du
decret N°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
commissions de passation des Marchés Publics :

10. La circulaire N°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative a "application du Code des
Marchés Publics ;

I1. La circulaire N°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la
passation, I'exécution et le controle des Marchés Publics 3

12. La circulaire N®001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au contréle de
"exécution des Marchés Publics :

13. La circulaire N°001/C/MINFI du 02 janvier 2018 portant instructions relatives
Pexécution des lois de finances, au suivi et au contrdle de I"exécution du budget de I'Etat, des
ctablissements publics administratifs, des collectivités territoriales décentralisées et des autres
organismes subventionnés, pour I’exercice 201 ﬁ%/
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Article 7 : Communication
7.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché
devront étre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ou le prestataire est le destinataire :
Passé le délai de 15 jours fixé a Iarticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au chef de service
son domicile, et dés achévement des travaux, les correspondances seront valablement adressées a

b. Dans le cas ont le Maitre d’Ouvrage en est fe destinataire :
Madame le Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres avec copie adressée
dans les mémes délais, au Chef de service et a 'ingénieur le cas échéant.

Article 8 : Ordres de service
8.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage, ainsi
que la notification dudit ordre de service.

8.2. Les ordres de service a incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais seront
signés par le Maitre d'Ouvrage et notifié par le Chef de service.

8.3, Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier et sans
incidence financiére seront directement signés par le Chef de service et notifiés par I'Ingénieur.

8.4. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d'Quvrage.

8.5, Le prestataire dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas 'entreprise d’exécuter les ordres
de service regus.

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles

Le marché se réalise en une seule tranche.

Article 10 : Matériel et personnel du prestataire

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de 'offre technique
n'interviendra qu'apres agrément écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Chef de service. En cas de
modification, le prestataire fera remplacer par un personnel de compélence (gualifications et
expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de |"offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de résiliation
du marché tel que visé ci-dessous.

Chapitre II: Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement de bonne exécution

Le cautionnement de bonne exécution est fixé a 3% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date
de réception des prestations, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande écrite du prestataire.

11.2. Cautionnement de retenue de garantie
Sans obje
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Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de

__(en chiffres) (en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises
(TTC) : soit :
- Montant HTV A : { ) francs CFA
- Montant de la TVA : () francs CFA

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues a IMarticle 19 du CCAG. résulte de
I"application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais
¢ventuellement consenti par le prestataire.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d’Ouvrage au prestataire, dans
les conditions indiquées dans le marché, le prestataire s'engage par les présentes a exéeuter le marché
conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante : soit (chiffres
et en lettres HTVA), par crédit au compte N° ouvert au nom du prestataire a la banque

Article 14 : Variation des prix

Les prix sont fermes et non révisables.

Les acomptes payés au prestataire au titre des avances ne sont pas révisables.
Article 15 : Formules de révision des prix

sans objet.

Article 16 : Formules d’actualisation des prix
Sans objet.

Article 17 : Avances
Sans objet.

Article 18 : Réglement des prestations
Le paiement s'effectuera a l'issue de la validation de chaque rapport.

Article 19 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a
I"article 88 du décret N°2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics,

Article 20 : Pénalités de retard
20.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit -

a. Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour,

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent {10%) du montant
TTC du marché de baség
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Article 21 : Décompte final

Aprés achéevement des prestations et dans un délai maximum de jours aprés la date
de réception, le prestataire établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final
des prestations effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de I’exécution du marché dans son ensemble.

Article 22 : Décompte général et définitif

Le Chef de service dresse le décompte géncral et définitif du marché qu'il fait signer
contradictoirement par le prestataire et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- le décompte final ;

- 'acompte pour solde ;

- la récapitulation des acomptes.

La signature du décompte géneral et definitif sans réserve par le prestataire, lie définitivement
les parties et met fin au marche, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

Article 23 : Régime fiscal et douanier

La loi N°2017/021 du 20 décembre 2017 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour "exercice 2018, définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal et douanier
des marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, v compris I'IR qui constitue
un précompte sur I'impdt des sociétés ;
- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts :
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;

* des droits et taxes communaux :

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces €léments doivent é&tre intégrés dans les charges que le prestataire impute sur ses couts
d’intervention et constituer |'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 24 : Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux
frais du prestataire, conformément a la réglementation.

Chapitre I11: Exécution des prestations

Article 25 : Délais d’exécution
25.1 Le delai d’exécution des prestations objet du présent marché est de { ) mois.

25.2. Ce délai court a compter de la date de notification de I"ordre de service de commencer
les prestations.

Article 26 : Obligations du Maitre d’Ouvrage
1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a
I'exécution de sa mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, I'accés aux sites des projets.

2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces. outrages,
violences. voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a |’occasion de
I"exercice de sa mission.
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Article 27 : Obligations du prestataire

1. Le prestataire exécute les prestations et remplit ses obligations de fagon diligente, efficace
et économique, conformément aux normes, techniques et pratiques généralement acceptées dans son
domaine d’activité.

2. Pendant la durée du marché. le prestataire ne s'engage pas directement ou indirectement.
dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance
par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

3. En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de 1’équipe de la mission, le prestataire doit
le signaler par éerit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le
projet ou le marché.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le prestataire pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’un marché passé parle Maitre d’Quvrage auprés de laquelle il est
consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour
comprometire son impartialité¢ dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter
défavorablement son jugement.

4. Le prestataire est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés 4 sa connaissance & l'occasion de l'exécution du
marché,

A ce titre, les documents établis par le prestataire au cours de I"exécution du marché ne
peuvent étre publiés ou communiqués qu'avec 'accord écrit du Maitre d’Ouvrage.

3. Le prestataire est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents
empruntés au Maitre d'Ouvrage.

6. Le prestataire ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée du
march¢, et & son issue pendant douze (12) mois, de fournir des biens, prestations ou services destinés
au Maitre d"Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport etroit avec elles (a I’exception de
I"exécution des prestations ou de leur continuation).

7. Le prestataire doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous
risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission,

8. Le prestataire ne peut pas modifier la composition de I"équipe proposée dans son offre
technique sans I"accord écrit du Maitre d*OQuvrage.

Article 28 : Assurances
Une police d’assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié en activité au
travail, par le matériel qu'il utilise, du fait des prestations, est requise au titre du présent marché.

Article 29 : Planning d’exécution

Il s’agira pour le prestataire de rédiger un rapport de mise en ccuvre conforme aux termes de
référence.

Article 30 : Agrément du personnel

Si le Maitre d’Ouvrage demande le remplacement d’un membre de I"équipe pour faute grave
diiment constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du prestataire dans un
délai maximum de quinze (15) jours.

Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne
. . el - ity g o
proposee par le prestataire dont la qualification serait insufl Jsant%,_.
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Article 31 : Sous-traitance
Sans objet.

Chapitre 1V: De la recette

Article 32 : Commission de suivi et de recette technique
La Commission de suivi et de recette sera composée des membres suivants
. Le Maitre d"Ouvrage ou son Représentant, Président ;
. Le Chef de service du Marché, Membre ;
. L'Ingénieur du Marché, Rapporteur ;
. Le Sous-directeur du Budget, du Matériel et de la Maintenance, Membre ;
. Le Chef de Service des Marchés Publics du MINDCAF. Membre ;
6. Le Directeur Général des Marchés d’ Approvisionnements et de Services au MINMAP ou
son Représentant, Membre .
7. Le Directeur Général des Controles des Marchés Publics au MINMAP ou son
Représentant, Membre.

L o o

Article 33 : Recette des prestations
Le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de
la réception. Il est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter.

1l assiste a la réception en qualité d’observateur.

Son absence éguivaut a |'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de
réception.

Chapitre V: Dispositions diverses

Article 34 : Cas de force majeure
34.1 Responsabilité du Cocontractant

En cas de force majeure. le Cocontractant ne verra sa responsabilit¢ dégagée que s'il a averti par ¢cerit
I’ Admimistration de son intention d'évoquer cette force majeure et ce, avant la fin du vingtieme jour
qui a succeédé I'évenement. En tout état de cause, 1l appartient 4 I’ Administration d’apprécier cette
force majeure et les preuves fournies.

34.2 Définition du terme force majeure

Aux fins de la présente clause, le terme «force majeure »désigne un événement échappant au contréle
du Cocontractant et qui n'est pas attribuable a sa faute ou 4 sa négligence et qui est imprévisible. De
tels événements peuvent inclure, sans que la liste soit limitative, les actes de I'Administration, soit au
titre de la Souveraineté de 1'Etat, soit au titre de la lettre-commande, les guerres, les révolutions, les
incendies, les inondations, les cyclones, les épidémies, les mesures de quarantaine et d’embargo sur
le fret, les tremblements de terre et autres [aits analogues.

34.3 Notification a I’ Administration en cas de force majeure

En cas de force majeure, le Cocontractant notifiera rapidement par écrit a I'administration 1'existence
de la force majeure et ses motifs. Sauf s'il regoit des instructions contraires de ["administration, le
Cocontractant continuera a4 exécuter les obligations qui sont les siennes dans le cadre de la lettre-
commande et s’efforcera de trouver tout autre moyen raisonnable d’exécuter les obligations entravées

par la force ma_j{au?
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Article 35 : Résiliation du marché

Le marché peut étre résilié comme prévu 4 la section 111 Titre IV du décret N° 2004/275 du 24
Septembre 2004 et également dans les conditions stipulées aux articles 57, 58 et 59 du CCAG.
notamment dans 1'un des cas de :

— retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I"exéeution d'un ordre de service ou arrét
injustifié des prestations de plus de sept (07) jours calendaires :

— retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations :

— refus de la reprise des prestations mal exécutées :

— défaillance du prestataire.

Article 36 : Différends et litiges
Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
Juridiction camerounaise compétente.

Article 37 : Edition et diffusion du présent marché
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et fournis
au chef de service des marchés publics du MINDCAF, pour diffusion.

Article 38 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif quaprés sa signature par le Ministre des Domaines,
du Cadastre et des Affaires Fonciéres. 1l entrera en vigueur dés sa notification au prestataire par ce

dermier: .
[
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Piéce N° 5 : Termes de Référence {TDRJ'%_
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1. Contexte général

L occupation des marécages par les populations est un phénoméne de plus en plus
grandissant dans notre pays ; notamment dans les villes de Yaoundé et de Douala, capitales
politique et économique du Cameroun,

Pourtant les marécages sont de par les textes et leur nature insusceptibles d*habitation.
Il s’agit d’un domaine public interdit d’appropriation.
Il s’agit des sols composés d’eau ; de boue constituant le lit de cours d’eau,

Ces occupations inappropri¢es pour I'Homme ne sont pas sans conséquences. Ces
zones marecageuses  occupées donc  illégalement.  anarchiquement, dangereusement
deviennent des pdles, des sources d’inondations et d’insalubrité aux conséquences
inestimables pour les populations.

L'écosystéme s’en trouve aussi affecté et détruit avec un impact trés négatif sur
I"environnement. Il devient donc urgent et nécessaire d’apporter une solution durable 4 ce
phénoméne. Dot I'impérieuse nécessité d'un déplacement des populations v installées en vue
de la sécurisation de ce domaine public.

Ce déplacement se fait par le recasement des familles déplacées. 11 est donc
question dans cette étude de :

~ Procéder 4 un inventaire (recensement) de "ensemble des marécages du département
du Mfoundi :

— Vérifier I"état d occupation des marécages en nen déterminant les taux d"occupation,
la densité, etc. ;

— Recenser les familles y installées ;
— Proposer une stratégie de recasement des personnes a déplacer;

— Proposer les plans types avec maquettes et les cahiers de charges d occupation des
zones de recasement ;

— Elaborer le plan cadastral de chaque marécage identifié ;

— Proposer une plateforme pour la conception de I'aménagement et la protection des
marécages.

2. Description de la Prestation
2.1. Objectif principal de la mission :

L’objectif principal de cette étude est de procéder au déplacement et au recasement
des populations installées dans les marécages de la ville de Yaoundé.

2.2. Objectifs spécifiques de la mission :
La mission qui est confide au cabinet consiste a:

— Procéder a un inventaire (recensement) de I'ensemble des marécages du département
du Mfoundi ;

- Veérifier I'état d’occupation des marécages en n’en déterminant les taux d’occupation,
la densité, etc.... ; -:_j
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- Recenser les familles v installées ;
— Proposer une stratégic de recasement des personnes a déplacer:

— Proposer les plans types avec maquettes et les cahiers de charges d’occupation des
zones de recasement ;

— Elaborer le plan cadastral de chaque marécage identifi¢ ;

— Proposer une plateforme pour la conception de I'aménagement et la protection des
marécages.

Enfin le prestataire a 'obligation de signaler toute anomalie qui aurait pu ou pourrait
affecter ces objectifs et de procéder aux recommandations correspondantes, pour les prévenir
ou pour y remédier.

2.2. Tiches du consultant :

L’Etude portera sur I'ensemble des marécages de la ville de Yaoundé. Au cours de
'exécution de ces prestations, le prestataire procédera & "analyse de tout le processus de
reéalisation. Pendant le déroulement des prestations. le prestataire effectuera réguliérement
des descentes sur le terrain afin de s’enquérir du mode de vie des populations occupant les
marécages, ce, selon une programmation préalablement établie et approuvée par la
Commission de suivi et de recette technique.

3 Informations Générales

L'Etude porte sur I’'ensemble des marécages de la ville de Yaoundé. Dans |'optique de
permettre aux experts du Cabinet d’élaborer leurs offres en ayant une indication sur la nature
des prestations, une documentation sur le régime foncier et domanial sera mise a la
disposition du Cabinet. Par ailleurs, une indication des sites de recasement sera faite au
prestataire.

4. Profil des Experts

Le Cabinet devra étre un consultant indépendant vis a vis du MINDCAF et ne devra
pas étre impliqué dans une éventuelle occupation des marécages. Il fera son affaire de la mise
en place du personnel auxiliaire pour I'exécution des études et des enquétes de terrain. Les
relevés topographiques nécessaires, les expertises géotechniques, géologiques, hydrologiques
et hydrauliques, ainsi que leur contrile et leur réception sont a la charge du Cocontractant et
sous sa responsabilité.

Les profils des experts nécessaires pour I'exécution de |'étude sont donnés ci-dessous
a titre indicatf :

Exnéfience Minimale

Désignation Des Profil
G e Souhaitée (Années)

Expert Senior Chet de Mission : ingénieur ayvant déja conduit plusieurs
opérations similaires

Ingénieur topographe

10

Urbaniste paysagiste

I f:.«'d rologue/ H.}“Ei i‘GEE_DlD gue

Ingénieur géotechnicien

Socio - économiste

o) e ol e | o
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' Environnementaliste | 0 !

- L Expert Senior Chef de Mission disposant d'une expérience de premiére main
pour ce genre de travail, Analyse et gestion environnementale, Cadastre et Affaire Fonciére,
Bureau d'Etudes, Batiment et Travaux Publics. L'Expert Senior devra avoir un niveau Bac +
3, avec un minimum de 10 (dix) ans d'expérience en aménagement urbain. Il devra présenter
des reférences sérieuses dans I'expertise technique des projets similaires et une expérience
spécifique dans le domaine de recasement des populations,

- Les quatre autres Experts devront chacun en ce qui le concemne. avoir au
minimum un niveau Bac + 5 et disposer d'une expérience d’au moins 6 (six) ans dans les
prestations similaires.

- Outre ces Experts, le Cabinet devra disposer d’un personnel chargé de la
gestion du Contrat et du personnel dappui,

La langue de travail est le frangais ou Ianglais. Les experts devront posséder une
connaissance suffisante de ces deux langues, pour leur permettre d'accomplir leur tiche.
Ainsi, dans une certaine limite, en fonction des tiches qui leur seront confiées, les Experts qui
mterviendront sur un probléme spécifique pourraient ne pas maitriser la deuxiéme langue. a
condition qu'ils soient accompagnés par un interpréte/traducteur assermenté pour leurs
communications orales et écrites.

La rémunération du Consultant (Cabinet) est de tvpe « prix unitaires », le consultant
devra proposer des durées d'intervention de ses différents experts, compatibles avec
I'obtention des résultats demandés. Il devra préciser dans une courte méthodologie la nature et
le nombre des sites appropriés pour le recasement des populations déplacées des marécages.

5. Lieu et Durée de I'Etude

Autant que possible, le consultant réalisera I'Etude sur le terrain dans I'ensemble de la
ville de Yaoundé.

La durée de la mission s"étale sur quatre (04) mois.

Dans son offre. le Prestataire établira un calendrier prévisionnel de la mission a
réaliser et de l'intervention de ses différents experts.

6. Rapports
6.1. Type de rapports

Dans le cadre de sa mission, le Prestataire s'exprimera auprés du Maitre d'Ouvrage et
du Maitre d'ceuvre (Commission de Suivi et de Recette Technique) a travers I'émission d’avis
ou au moyen des rapports prescrits par |'Etude repris dans le tableau ci-dessous.

Désignation Délais d’exécution Exemplaires

Rapport d’établissement |15 jours & partir de 1'OS de démarrer la X
S : 10 exemplaires
provisoire tranche ferme ' '

=l

IS jours & partir de la réception de
observations du maitre d'ouvrage sur la 15 exemplaires

version provisoire .}
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Désignation ‘ Délais d’exécution _ Exemplaires

. .| 3 mois a partir de I'OS de démarrer la tranche .
Rapport d'études provisoire | 10 exemplaires
i ferme

|15 jours @& vpartir de la réception des
Rapport d’études définitif | observations du maitre d’ouvrage sur la 15 exemplaires
Jversiun provisoire de ce rapport

Le Consultant présentera au MINDCAF et a la Commission de Suivi et de Recette
technique mis en place le contenu et les conclusions de chacun des rapports.

Trois exemplaires de chaque rapport présenté. scront des originaux. dont un (01)
reproductible.

Tous les fichiers informatiques comprenant les différents éléments des rapports (texte
au format WORD, tableurs EXCEL, cartes, schéma et plans au format "dxf", photographies
en format compressé compatible avec les normes Internet...) seront joints au rapport final sur
3 CD-Rom.

Les bases de données et les plans devront pouvoir étre intégrés dans le SIG
¢laboré dans le cadre du projet.

Le Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres convoquera les
différents membres de la Commission de Suivi et de Recette Technique et disposera d'un
délai d'une (01) semaine pour I'examen en vue de I'approbation des rapports présentés par le
Consultant, et se fera le devoir de transmettre les observations issues de ces sessions au
Consultant.

6.2. Contenu des rapports

De maniére globale, les rapports rendront compte de l'ensemble des résultats issus de
la réalisation des prestations sur le terrain par le consultant telles que mentionnées plus haut.

Ils comprendront également en introduction un commentaire général sur la qualité de
I'occupation des maréeages et les risques y allérents, les actions correctives éventuclles
nécessaires et les recommandations appropriées,

lIs comprendront également les annexes, notamment une documentation
photographique, un relevé des statistiques effectuces sur le terrain, le déroulement des visites
de terrain, ainsi que toutes les autres informations que le consultant jugera utiles pour la
présentation de son rapport.

Apres avis du Maitre d"Ouvrage, une version définitive des rapports sera élaborée sur
la base des informations collectées et transmises dans un délai de 15 jours 4 compter de la
date de réception par le consultant, des observations du Maitre d'Quvrage, celui-ci disposant
d’un délai de 15 jours pour faire parvenir au consultant les observations sur la version
provisoire.

6.3. Structure du rapport
e Consultant présentera les rapports (provisoire et définitif) sous la forme suivante:
v" Résumé du rapport présentant les conclusions générales de I'Etude ;

v Un chapitre décrivant la méthodologie employée par le Cunsultarn'?__
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¥ Un chapitre spécifique par type de prestations menées sur le terrain, comprenant les
résultats detaillés de 'Etude (méthode et échantillonnage, résultats obtenus par filiére,
recommandations spécifiques et modalités de leur mise en ceuvre, etc.).

6.4. Diffusion du rapport d’Etude et des avis

Les exemplaires des rapports d"Etude seront remis en dix (10) exemplaires dans leur
version provisoire et quinze (15) exemplaires dans leur version définitive. Les exemplaires
seront remis au Ministre des Domaines du Cadastre et des Affaires Fonciéres qui se fera le
devoir de les mettre  la disposition de I’ensemble des différents intervenants au projet,

La diffusion des rapports provisoires sera faite dans le but de permettre 4 chacune des
parties concerncées de faire les commentaires, le cas échéant par écrit, sur le contenu et les
conclusions du rapport d'Etude, et ce dans un délai de sept (07) jours.

Les commentaires communiqués dans les délais seront compilés et annexés au rapport
provisoire et permettront la rédaction du rapport final.

7. Information Administrative
7.1. Obligations particuli¢res du consultant
7.1.1. Documents :

Le Consultant tiendra un inventaire de tous les documents mis 4 sa disposition par
I'Administration ou produits au cours de la mission pour les besoins de I'Etude. Ces
documents, dont il aura la garde, devront étre restitués au fur et a mesure de 'exécution de
PEtude. Le Prestataire analysera et interprétera les données fournices, qui doivent étre
considérées comme confidentielles.

7.1.2. Ressources humaines :

Le consultant mettra en place les ressources humaines prévues dans sa proposition
technique. La Commission se réserve, pendant toute la durée des prestations, le droit de
refuser ou de faire remplacer tout personnel dont les capacités techniques ou les
comportements sont jugés insatisfaisants.

7.1.3. Secret professionnel :

Le consultant sera tenu au respect du secret professionnel pendant et aprés sa mission,
7.1.4. Indépendance :

Sl le lui est demandé, le consultant doit pouvoir justifier d'une indépendance totale de

sa part, et de la part de son personnel par rapport aux zones d’Etude, ainsi que de tout intérét
particulier dans I'Etat du Maitre d'Ouvrage.

7.1.5. Disponibilité et Exclusivité :

Disponibilité : Le Consultant met ses experts a disposition pour une période au moins
cgale aux durées des prestations indiquées dans I'offre. Les experts n’ont pas a s’engager sur
unc disponibilité couvrant toute la durée du contrat, mais leurs périodes d'intervention
doivent étre compatibles avec le calendrier de quatre (04) mois dans lequel doit se dérouler
I’Etude. En particulier, il ne leur est pas interdit de proposer leurs services sur d’autres

contrats, sous réserve que cela ne crée pas de conflit d’intérét ni de calcndria?ﬂ
<
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Exclusivité : Pour les essais de laboratoire, le cas écheant, si le Consultant prévoit de
les sous-traiter 4 un laboratoire extérieur, le sous-traitant pressenti n’est pas tenu a ["obligation
d exclusivité,

7.1.6. Responsabilités :

Le consultant reste responsable de ses écrits. L'approbation ou la prise en
considération par la Commission de suivi et de recette technique, des documents qu'il produit,
ne dégage pas sa responsabilité vis-a-vis des conséquences de ses éventuelles erreurs. Le
consultant est réputé étre assuré pour la couverture de ces risques.

7.2, Obligations particuliéres du maitre d’ouvrage et de la mission :
7.2.1. Documents :

Le Maitre d’Ouvrage, le Maitre d'(Euvre et dans la mesure du possible, les personnes
occupant les marécages, mettront a la disposition du Consultant toutes études, rapports et
informations disponibles relatifs a la présente étude.

Le Consultant signalera au plus vite 4 la Commission de suivi et de recette technique,
toutes les limitations de I'étendue de ses prestations qu’il rencontre avant ou pendant I'Etude.
Il notifiera en particulier toute tentative d’une quelcongue entité visant a restreindre |'étendue
de I’Etude ou tout manque de coopération de sa part, Il consultera la Commission de suivi et
de recette technique, sur les actions a entreprendre, sur la possibilité de poursuivre I’Etude ou
sur les changements éventuels a apporter a |'étendue de la prestation ou a son calendria‘r’.]ﬁ
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Piéce N°6 : Proposition technique tableaux type? |
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4A. Lettre de soumission de la Proposition Technique
4B. Références du Candidat

4C. Observations et suggestions du Candidat sur les termes de
référence et sur les données, services et installations devant étre
fournis par I’ Autorité Contractante

4D. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés
pour accomplir la mission

4E. Composition de I’équipe et responsabilités de ses membres

4F. Modele de Curriculum Vitae (CV) pour le personnel
specialisé proposé

4G. Calendrier du personnel spécialisé

4H. Calendrier des activités (programme de travail')}
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4A. Lettre de soumission de la proposition technique

[Lien, date]
A [Nom et adresse de |'Awtorité Contractanie]
Madame/Monsieur,

Nous, soussignes, [titre a préciser], avons ['honneur. conformément a votre DAO
N®....du... relatif a....... , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la
prestation objet dudit DAO.

Al cas ou celte proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés. sur
la base du personnel proposé 4 entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite
proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des
négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur.................. Pexpression de notre parfaite
considération./-

Signature du représentant habilité : Nom et titre du signataire

Nom du Candidat : Ad]’ﬂﬂﬂ‘?/



4B. Références du Candidat

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 4 5] derniéres années qui illustrent le

mieux vos qualifications

A laide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque
mission pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule
sociéte, soit comme ['un des principaux partenaires d'un groupement.

MNom de la Mission :

Pays :

Licu :

Personnel spécialisé fourni par votre société/organisme
(profils) :

Nom du Client:

Nombre d’employés ayant participé a la Mission :

Adresse ;

Délai :

Date de démarrage : Date d’achévement :
fmuois‘année) (mois/annde)

+-

Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Valeur approximative des services
(en francs CFA HT) :

Nom des prestataires associ¢s/partenaires
éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes fournis par les
prestataires associés

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel

Nom du candidat -

Produire jrr.sr[ﬁc'w?
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4C. Observations et suggestions du consultant sur les termes
de référence et sur les données, services et installations devant
étre fournis par I’Autorité Contractante

Sur les termes de référence :

[

Ll

Sur les données, services et installations devant étre fournis par I" Autorité E’ontractan&?----'

(]

52/85



4D. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail
proposés pour accomplir la missimk
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4E. Composition de I’équipe et responsabilités de ses membres

1. Personnel technique/de gestion

Nom Poste Attributions
2. Personnel d’appui (siege et local)
Nom  Poste Attributions
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4F. Mod¢le de Curriculum Vitae (CV) du personnel spécialisé
proposé

Poste :

Nom du Candidat :

Nom de I'employé :

Profession ;

Diplomes :

Date de naissance :

Nombre d’années d’emploi par le Candidat : Nationalite :
Affiliation a des associations/groupements professionnels :

Attributions spécifiques :

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de Uexpérience de Demployd les

plus utiles

a ses aitributions dans le cadre de la mission. Indiguer le nivean des responsabilités exercées par luidelle lors de
mivsions antérienres, en en précisant {a date et e lieu |
Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de
I'employ¢. en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités {réquentées, avec les
dates de fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus. |

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de
I'ordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité '-Q.
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Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'emplové depuis la fin de ses
¢tudes par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun,
indiquer les dates, nom de "employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix

derniéres années, préciser en outre le type d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de
clients susceptibles de fournir des références. |

Connaissances informatiques :

Findiguer, le niveau de connaissance

Langues :

[Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance | médiocre‘mavent bon/excellem, en ce qui concerne la
langue lue/éerited pavlde, |

Attestation :

Je, soussigne, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent
fidelement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

Date :
{Signature de lemployé et du veprésentant habilité du consultant]
donrimaisiannde

Nom de "employé :

Nom du représentant habilité ; :?,
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4G. Calendrier du personnel spécialisé

Rapports a

Nom Poste . : -
fournir/activités

Mois ou semaines (sous forme de diagramme a barres)

(4%

v —

415|/6|7|8

10

11

12

MNombre de

mois

Sous-total (1)

Sous-total (2)

Sous-total (3)

Temps plein :

Rapports a fournir :

Sous-total (4)

Durée des activités : —

Signature :

{Représentant fabilité)

MNom :

Titre @ _

Adresse ; ?

5T/8S

Temps partiel :




4H. Calendrier des activités (programme de travail)

A. Préciser la nature de Pactivité

[Mois ou semaines a compier du débui de la mission

ler| 2e | 3e | 4de | Se 6-.4 7e | 8e | 9e |10e|11e|12¢
Activité frdche) | '
= i .
|
— i A
. |
B. Achévement et soumission des rapports
Rapports

1. Rapport initial

2. Rapports d’avancement
a. Premier rapport d’avancement
b. Deuxieme rapport d’avancement

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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Piece N°7 :  Proposition financiere tableaux typey}__
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Sy

Lettre de soumission de la proposition financiére pour les marchés a paiement par

prix forfaitaires

4 L

EJ'I
o

5. H.

Etat récapitulatif des colits

Ventilation des cotits par activite

Cott Unitaire du Personnel Clelt

Cofit Unitaire du Personnel d’Exécution

Ventilation de la rémunération par activité

Frais remboursables par activité

Frais divers pour les marchés a paiement par prix unitaires pour les marchés a

paiement par prix unitaires

5.1,

Nl

t-2

Cadre du Bordereau des prix unitaires
Cadre du détail estimatif
Cadre du sous-détail des prix unitaires
Prix unitaires élémentaires (cf. 5.D et 5.E) ;

Décomposition des prix unitaires .

Frais remboursables, le cas échea

/RS



S.A. Lettre de soumission de la proposition financiére

[Lieu, date]
A : [Nom et adresse du Maitre d Ouvrage ou du Maitre d ' Owvrage Délégué]
Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons "honneur de vous proposer nos services, a titre de prestataire, pour
[titre des services] conformément a votre Avis d’Appel d'Offres n® [ indiguer] en date du
{date] et 4 notre Proposition (nos Propositions technigue et financiére).

Vous trouverez ci-joint notre Proposition financiére qui s'éléve a [montant en letires et en
chiffres ainsi que le(s) loi(s) et la clef de répartition francs CFA/devise, le cas échéant]. Ce
montant net d'impdts, de droits et de taxes, que nous avons estimé par ailleurs & [montant(s)
en lettres el en chiffres).

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications
résultant

de la négociation du Contrat, jusqu’a ["expiration du délai de validité de la Proposition, ¢’est-
a-dire jusqu’au [dare].

Nous savons que vous n’étes tenue/tenu d’accepter aucune des propositions regues. Veuillez
agréer, Madame/Monsieur, "assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité : Nom et titre du signataire :

MNom du Candidat - Adresse}
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5.B. Etat récapitulatif des coiits

I
Cofits Monnaie(s)(7) Montant(s)

Sous-total

Impdts, droits, taxes, et autres charges fiscales

Montant total de la Proposition financiére

5.C. Ventilation des couts par activité

Activité no : Activité no : ‘ Description :

Composantes du prix Montant(s)

Monnaie(s)

Rémunération

Frais remboursables
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5.D. Cofits unitaires du personnel clé

Coftit

. 2 Qualification/ i Coiit Codiit
MNoms et prénoms . . . .
fonction horaire journalier mensuel
5.E. Coiits unitaires du personnel d’exécution
Qualification/ Colit Coiit Coiit
Noms et prénoms ; i = :
fonetion horaire journalier mensuel |
i
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5.F. Ventilation de la rémunération par activité

Activité no MNom ;

Rémunération |
Noms Poste Apport o e Montant
taux de change |

‘Personnel permanent Personnel local
| Consultants extérieurs Total général

5.G. Frais remboursables par activité

Activité no MNom :
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Unité

Quantité

Prix

unitaire

Montant
total

No Description

1! Voyages aériens internationaux
2 Frais de voyage divers

3 Indemnité de subsistance

4. Frais de transport locaux
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5.H. Frais divers

Activite no MNom ¢
o T " s Prix Montant
No Description Uniteé Quantité o
unitaire total
1. Frais de communications entre
et

(téléphone, fax, e-mail)

2. Reédaction, reproduction de rapports

Led

Matériel : véhicules, ordinateurs, etc.
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5.1. Cadre du bordereau des prix unitaires

ND
Prix

Désignation des tiches et Prix unitaires en toutes lettres | Unité

\Ce prix rémunére au forfait la réalisation du rapport
‘d’établissement  provisoire incluant la rémuncration des

Mission 1 : Elaboration du rapport d’établissement provisoire

Prix Unitaire (en

chiffres)

II_

experts et l'impression des documents exigés y compris toutes
sujétions, a

Mission 2 : Production des rapports d’étape

Ce prix rémunére a 'unité la réalisation d’un rapport d’étape
incluant la rémunération des experts et l'impression des
documents exigés vy compris toutes  sujétions. A

1l

Mission 3 : Production du rapport final

-1

: . f - . = [
Ce prix rémunére au forfait la production du rapport final |
incluant la rémunération des experts et l'impression des

S ; ;| bR
documents exigés y compris toutes sujétions, a|

5

J. Cadre du détail estimatif (voir modéle dans les TDR)

N® Prix Désignation Unité

P.U.HTVA
e l (FCFA)

P.T.HTVA
(FCFA)

|

Mission 1 : Elaboration du rapport d’¢tablissement provisoire

I-1

'Rapport de mise en ceuvre [ FF | 1

Sous total pfms;? 1

11

Mission 2 : Production des rapports d’étape

11-1

Rapports d’étape K

Sous total Phase 2

1

Mission 3 : Production du rapport final

I11.1 | Rapport final | FF | 1 |

Sous total phase 3 )

MONTANT TOTAL HTVA (I+11+111)

TVA (19,25%)

MONTANT TOTAL TTC

IR (2,2%)

NET A MANDATER
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REFUBLIC OF CAMEROON

Paix-Teavail- Parvie Peace-Work-Fatheriand
MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS
ET DES AFFAIRES FONCIERES AND LAND TENURE
MARCHE N® /M/MINDCAF/CMPM/2018 DU

Pass¢  aprés  Appel d’Offres National Restreint en  procédure  d'urgence
N2000020/AONR/MINDCAF/CMPM/2018 du 07 juin 2018 pour l'étude en wvue du
recasement des personnes déplacées des marécages de la ville de Yaoundé

Titulaire du marché

B.P; a , Tél. ; Fax :
N°R.C.CM : a

N® Contribuable :

Etude en vue du recasement des personnes déplacées des

Objet d hé i
JEL du marcine marécages de la ville de Yaoundé

Lieu de réalisation des prestations :  Département du Mfoundi
Montants (FCFA) 2 )

Montant TTC —I_

Montant HTVA . .

TVA (19,25%) _

IR (2,2%) |

Net & percevoir [
Délai de livraison : { ) mois
Financement : BIP MINDCAF 2018
Ligne d'imputation budgétaire 1 51 37482024411102030

Souscrit, le

Signé, le

Notifié, le

Enregistré, le 1
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ENTRE :

L’ETAT DU CAMEROUN, REPRESENTE PAR LE MINISTRE DES DOMAINES,
DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES CI-APRES DENOMME:
«L’AUTORITE CONTRACTANTE»

IPUNE PART,

ET

La sociéteé

B.F: i ~ Tél.: Fax :

NR.C.C.M ;

N® contribuable : s

Représentée par son Monsieur . son Directeur, dénommeé ci-aprés «

Le Cocontractant »

D’AUTRE PART,

a €té convenu et arrété ce qui su[%}____..
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SOMMAIRE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

TITRE II : TERMES DE REFERENCE (TDR)

TITRE III : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

TITRE IV : DEVIS ESTIMATIF (DE),
B -
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Page et derniére du Marché N° /M/MINDCAF/CMPM/2018du

Passé  aprés  Appel d’Offres  National Restreint  en  procédure  d'urgence
NE000020/ AONR/MINDCAF/ CMPM/2018 du 07 juin 2018 pour l'étude en wvue du
recasement des personnes déplacées des marécages de la ville de Yaoundée

Avec la société

Délai de réalisation des prestations : ( ) mois

Montants du marché;

Montant TTC
Montant HTVA
TVA (19,25%)

IR (2,2%)
Net a percevoir

Lu et accepté par le Prestataire

Yaoundé, le

Signé par le Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres

Yaoundé, le

Enregistre ment
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Piéce N°9: Modéeles des piéces a utiliser par le
Snumissinnnaire‘},
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Annexe N° 1

Annexe N° 2

Annexe N° 3

Annexe N° 4

Table des modéles

Declaration d’intention de soumissionner
Modéle de caution de soumission
Modele de cautionnement definitif

Modéle de H{}LIHIESSlGﬁ}_.
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Annexe N° 1 : Déclaration d’intention de soumissionner

Je soussigné, Nationalité : Domicile Fonction :

En vertu de mes pouvoirs (préciser la qualité), aprés avoir pris connaissance du Dossier
dAppel d'Offres National en procédure d'urgence N° [indiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du Preslalai‘r/r% =
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Annexe N° 2 : Modéle de caution de soumission

A (indiquer I’ Autorité Contractante et son adresse), « 1" Autorité Contractante »

Attendu que fnom du soumissionnaire], ci-dessous désigné « le Soumissionnaire » a soumis
son offre en date du [date de dépit de I'offre] de [nom et /ou description des prestations] (ci-
dessous désigné ; «l'offre »)

Nous [nom de la banque] de [nom du pays/, ayant notre siége a fadresse de la bangue] (ci-
dessous désigné comme « la bangue »), sommes tenus & 1"égard de /1" Autorité Contractante/
pour la somme de ___ francs CFA que la banque s'engage a régler intégralement a /. indiguer
I"Autorité Contractante/, s’obligeant elle-méme. ses successeurs et assignataires. Signé et
authenticité par ladite Banque le jourde  (année).

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

1. Si le Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité stipulée dans le Dossier
d’Appel d’Offres ;

2. Si le Soumissionnaire. s*étant vu notifier I'acceptation de son offre par | indiguer " Autorité
Contractante/ pendant la période de validité

a. omet de ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ou,

b. omet ou refuse de fournir la garantie bancaire tenant lieu de cautionnement définitif,
comme prévu dans les instructions aux soumissionnaires.

Nous nous engageons a payer a [indiguer 1" Autorité Contractante / un montant allant jusqu’au
maximum de la somme ci-dessus dés réception de sa demande écrite, sans que [indiguer
I" Autorité Contractante] soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que, dans sa
demande, /indiguer 1" Autorité Contractante/ notera que le montant qu'il déclare lui est dii
parce que I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux sont remplies et qu’il
specifiera quelle ou quelle (s) conditions (s) a joué ou ont JOué,

La présente parantie demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus au-dela de la fin du
délai de validité des offres : toute demande de [indiguer I Autorité Contractante] tendant a la
faire jouer devra parvenir a la Banque dans ce délzi't%,__.
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Annexe N° 3 : Modéle de cautionnement définitif
Banque :
Rotdrenee-de TaCaution: NT v uinusnsmmsaiminniamimssem

Adressée a [indiquer le Maitre d’ouvrage er son adresse/ Cameroun, ci-dessous désigné «
Maitre d’ouvrage »

AMENAU  QUE oot e e ettt s e
[Nom et adresse de ['enireprise], ci-dessous deésigné « le Prestataire », s’est engagé. en
exccution du marché désigne « le marché », a réaliser [indiguer la nature des prestations |

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Prestataire remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’'un montant égal a 3% du montant de la tranche du marché
correspondante, comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin conformément
aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au le Prestataire ce cautionnement,

Nous,
...................................... [Nom et adresse de banque]. représentée par
.............................................................................. [Noms des signataires|.

ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un
délal maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Prestataire n’a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme
jusqu'a concurrence de la sommede ... [En chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente i la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet 4 compter de sa signature et dés notification du
marché au prestataire, La caution est libérée dans un délai de un (0]) mois a compter de la
date de réception des prestations.

Aprés le déla susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement
retournée de sans aucune autre forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par Maitre d'ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais sont seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites,

Signé et authentifié par la bangue

[Signature de la hfmgs:‘ ]
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Annexe N2 4 : Modéle de soumission

Je, soussigné [indiguer le nom et la qualité du signatairve]
Représentant le Cabinet dont le siége social est a inscrit au
registre du commerce de sous le N

Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel
d*Offres y compris '(es) additifis). N°000020/AONR/MINDCAF/CMPM/2018 du 07 juin
2018 pour I'étude en vue du recasement des personnes déplacées des marécages de la ville
de Yaoundé:

- Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié & mon
point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux a effectuer.

- Remets, revétus de ma signature. le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif
¢tablis conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au Dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font
ressortir le montant de 'offre a B [en chiffres et en letrres] Francs
CFAHors TVA,eta _ [en chiffres et en lenres | Francs CFA Toutes
Taxes Comprises.

- M'enpage a exécuter les travaux dans un délai de Mois.
B Temo —

- M engage en outre a maintenir mon oftfre dans le délai de 90 jours 4 compter de la date limite de
remise des oftres.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donner crédit au compte N®° ouvert au nom de aupres de la
bangue Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
Nous.

Fait a y le
Signature de
En qualité de
diiment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de f}j
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Pi¢ce N°10 : Justificatifs des études préalables (Sans objet).
:

TORS




Piéce N°11 : Liste des établissements bancaires et
organismes financiers autorisés a émettre des cautions
dans le cadre des Marchés Publics™

¥
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AFRILAND FIRST BANK (AFB) ;

2. | BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM) :
. |BANQUE GABONNAISE POUR LE FINANCEMENT ~INTERNATIONAL
3 | (BGFIBANK)
, |BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE
| CREDIT (BICEC) :
5. | CITI BANK N.A. CAMEROON :
6. | COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC) -
7. | ECOBANK CAMEROUN (EBC) :
8. | NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK) -
9. | SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE-CAMERQUN (CA-SCB) :
10, | SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN (SGBC) ;
11. | STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC) :
12. | UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC) :
13. | UNITED BANK FOR AFRICA (UBA)
4 | BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-
- | PME)
15. | CHANAS ASSURANCES S.A :
16. | ACTIVA ASSURANCES S.A :
' 17. | ZENITHE INSURANCE S.A. :
18. | PRO ASSUR S.A /-
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III. | MATERIEL

/15

Station totale . ) 6
Nbre IsN<d | =4
points 4 6
GPS ' /3
Nbre I=N=2 =2 2
N points 3 5 B
Matériels de mesures . o /3
Sonde électrique, pluviométre, etc. 'RIE_VE i 23 /1
e POInty /] 1
Autres matériels {ordinateurs, imprimantes, copieurs, tables tragantes, logiciels de /)
CAO et DAO, cache-nez, casques de protection, chaussures de sécurité, eic.) '
IV. [METHODE D’INTERVENTION /10
Méthodologie d’exécution de la mission 4
Disposition pour "utilisation de la main-d’ceuvre et de 'expertise locale {2
Planning d’exécution de la mission /1
Planning de déploiement du personnel S /1
Cohérence des deux plannings précédents /2
/100
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